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SERIE 1C

Termostato inteligente BLISS2

Termostato inteligente BLISS2

* Gerenciamento remoto por meio do app
(Android ou iOS) gracas ao Wi-Fi GATEWAY,
1Y.GU.005.1

* Sem conexao com a internet, o BLISS2 pode ser
configurado por meio do GATEWAY utilizando a
comunicagao Bluetooth

* Visor de matriz LED com design impressionante

« Teclas sensiveis ao toque

* 3x pilhas do tipo AAA (duracdo estimada de
1.5 anos)

* Modo de operagao manual temporizado de
1 hora até 99 horas ou modo permanente

¢ Fungao verao/inverno

* Configuracdo de temperatura +5...+37°C

* Sensor de umidade 1%...99%

* Corrente dos contatos 5 A / 250V AC

* Perfeito para montagem direta em parede ou
instalacdo em caixas de 3 médulos ou circular
de 60 mm

L

Fonte de
alimentagdo opcional
01C.02.8.230.0500
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Caracteristicas técnicas
Tipo de sensor
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Termostato inteligente BLISS2
1C.B1.9.005.0007

Sensor eletronico

Alimentacao 3 pilhas de 1.5V AAA ou, como opcional, uma fonte de alimentacdo externa (pagina 4)
Configuragoes dos contatos 1 reversivel

Corrente dos contatos 5A/250V AC

Campo de leitura 0...4+50°C

Campo de regulagem +5...437°C
Diferencial térmico 0.1...0.9 °C/ ajustado pelo app
Sensor de umidade 1...99%

Reducao noturna —

Niveis de regulagem independentes de5...37°C
Bloqueio de termostato Faixa de temperatura
Grau de protegdo IP 20

Montagem Em parede
Resolucédo da temperatura 0.1°C

Precisdo a +20 °C +/-0.5°C
Anticongelamento +5°C

Semanal/diério

Semanalmente ajustado por meio do app

Intervalo de programacéo minimo

1 minuto

Funcdo de economia de energia

Geolocalizacao

Teclas Teclas sensiveis ao toque

Display retroiluminado SIM

Comunicacdes RF de 868MHz e Wi-Fi por meio do GATEWAY Tipo 1Y.GU.005.1
Programacao app SIM

Homologacgoes (segundo o tipo)
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SERIE 1C

Termostato inteligente BLISS2

SLISS2

Com o BLISS2

- Leitura do valor de umidade relativa em um cémodo

- Programe o termostato no modo manual

-Gerencie o termostato remotamente pelo app Finder YOU

- Gerencie a temperatura do cdmodo através de assistentes de voz

& J \ J \ J
TEMPERATURA DO COMODO MENU DE CONFIGURAGOES
O termostato esta definido para o modo A partir daqui, vocé pode acessar as
AUTOMATIC (AUTO) e reponderd a configuragdes do dispositivo.
programacao por meio do app.

%UR
Apresenta a Umidade Relativa
presente no ambiente naquele.
momento.

Tipo 1Y.GU.005.1
Tipo 1Y.GW.8.230.BS00 - modular
GATEWAY de segunda geracao

GATEWAY
O GATEWAY é um dispositivo que funciona em sinergia tanto com o smart BLISS2 quanto com o

sistema comfort living YESLY.
Este é um dispositivo pequeno, elegantemente projetado e extremamente facil de instalar.

\_J.’
Tipo 1Y.GU.005.1
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SMART HOME
GATEWAY
aEEn wEma
[ o
&
r

Ao instalar o GATEWAY e os produtos relacionados para ajuste de temperatura e gerenciamento
da sua casa inteligente, serd possivel controlar a temperatura da sua casa, o acendimento das
luzes, o movimento das persianas e a configuragéo de cenarios personalizados através do seu
Wi-Fi, utilizando os aplicativos dedicados Finder YOU.

-

Tipo 1Y.GW.8.230.BS00 O BLISS2 e os dispositivos YESLY, na auséncia de internet, podem ser operados via Bluetooth.

WORKS WITH

amazon alexa ) O GATEWAY se conecta via rede Wi-Fi de 2,4 GHz do roteador doméstico.

No entanto, se sua conexao sem fio cair, o sistema YESLY continuara a funcionar com Bluetooth.

o° Workswith the ‘

® GoogleAssistant O GATEWAY pode ser integrado a todos os sistemas YESLY e BLISS2 existentes

Até 10 BLISS2 podem ser emparelhados com cada GATEWAY

XXX X XX}
868MHz

1-2025, www.findernet.com



SERIE 1C

Termostato inteligente BLISS2

@hircer
01C.02.8.230.0500
IN 110...230V AC
OUT 5V DC2W

L—¢ Tipo 01C.02.8.230.0500
N-@ . - . .
Vo — Fonte de alimentacao para o termostato inteligente
"B onte de
: : alimentagdo opcional BLISSZ
11 01C.02.8.230.0500 @
E E Esta fonte de alimentacéao é perfeita para instalacoes com miiltiplos termostatos,

tanto no setor residencial quanto comercial.
Em particular: hotel, B&B, escritdrios e similares.

- Poténcia nominal: 2 W

- Tensédo nominal: 110...230 V AC

- Tenséo de saida: 5V DC

- Faixa de temperatura ambiente: 0...40°C

- Comprimento maximo do cabo entre a fonte de alimentagédo e o BLISS2:
40 m (cabo flexivel de2 x 1.5 mm?)

Quando utilizar o termostato inteligente BLISS2 com uma fonte de alimentacao
externa, as baterias DEVEM ser removidas.

YOU

Com o aplicativo Finder YOU

- Gerencie remotamente o termostato de forma facil e intuitiva

- Crie e edite um cronograma semanal

- Compartilhe e gerencie seu termostato de varios smartphones e
diferentes usuarios

- Controle varios termostatos na mesma casa ou em casas diferentes

- Verifique o tempo de funcionamento do sistema de aquecimento e
monitore seu desempenho visualizando o desvio entre as temperaturas
definidas e medidas

- Defina a fungdo AUTO-AWAY para economia de energia por
geolocalizacdo

GETITON WORKS WITH
' Google Play / () amazon alexa
Dawnload on the .‘ works with the

‘ App Store Google Assistant
Finder YOU

1-2025, www.findernet.com
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({00 Termostato inteligente BLISS2

O termostato BLISS esta disponivel em dois pacotes diferentes:

TERMOSTATO GMART NTEGRATO Con ASSSTENTIVOCAL |
SMART THERMOSTAT WIEGRATED WITHVCICE ASSISTANTS

Substitua facilmente seu antigo termostato de parede

BLISS2 é uma solucdo simples para substituir um termostato
existente, seja ele alimentado por bateria ou conectado a uma
fonte de alimentacao, tanto montado diretamente sobre a
superficie de uma parede ou instalado dentro de uma caixa
elétrica de parede.

Cabos de sinal G
O

Termostato
antigo

Sistema de aquecimento/
refrigeragao

* Para termostatos com funcionalidade equivalente.

Codigo da embalagem: 1C.B1.9.005.0007.POA
Este pacote contém 1 termostato BLISS2 + 1T GATEWAY.

O GATEWAY é essencial para trabalhar no modo inteligente e pode ser
pareado com até 10 dispositivos BLISS2.

-+

- =
Bl |SS2 GATEWAY

Termostato GATEWAY

1C.B1.9.005.0007 1Y.GU.005.1

Codigo da embalagem: 1C.B1.9.005.0007

Este pacote contém um Unico termostato BLISS2 e é destinado para
aqueles que precisam instalar varios dispositivos e que ja possuam o
GATEWAY.

Para usar o BLISS2 no modo inteligente, basta conectar o
GATEWAY a tomada elétrica e parear os dispositivos por meio do
app Finder YOU. Vocé pode substituir qualquer termostato Finder
ou de outra marca*.

Cabos de sinal D
O

refrigeracao

‘ Conectar o GATEWAY a base do
/ termostato usando o cabo de conexao

fornecido

- Sistema de aquecimento/

1-2025, www.findernet.com
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SERIE 1C

Termostato inteligente BLISS2

Atuador remoto de radiofrequéncia para
BLISS2

Tipo 13.21.8.230.5000

* Frequéncia de radio de longo alcance de
868 MHz de transmissao

* Fungdo de aquecimento/refrigeragdo de varias
zonas

* Funcéo higrostato combinado com o BLISS2
termostato

* Compativel com o termostato inteligente
BLISS2

13.21
Conexdes a parafuso

Caracteristicas dos contatos

13.21.8.230.5000

811552

L@ firmncer
13.21.8.230.5000
Un 230V~

* 1 contato reversivel (SPDT)
16 A 250V AC

* Compativel com termostato
smart BLISS2

* Sistemas de aquecimento/
refrigeracdo - controle direto
ou solendide

* Pode ser usado em
desumidificacdo ou sistemas
de ventilacdo forcada

Configuragoes dos contatos 1 reversivel
Corrente nominal A 16
Tensao nominal/Max tensao comutével V AC 250
Carga nominal em AC1 VA 3600
Carga nominal em AC15 (230 V AC) VA 600
Poténcia motor monofasico (230 V AC) W 500
Carga max. da lampada:
230V incandescente/halégena W —
fluorescente com reator eletrénico W —
fluorescente com reator eletromagnético W —
lampada fluorescente compacta CFL W —
LED 230VW —
halégena ou LED com
transformador eletrénico W —
halégena ou LED com
transformador eletromagnético W —
Caracteristicas de alimentacao
Tensao de alimentagdo V AC (50/60 Hz) 110...230
nominal (Uy) VvV DC —
Poténcia nominal AC/DC V A (50 Hz)/W 2.8/0.8
Campo de funcionamento AC (50 Hz) (0.8...1.1)Uy
DC —
Caracteristicas gerais
Vida elétrica a carga nominal em AC1 ciclos 50-103
Max. duracéo do impulso —
Rigidez dielétrica entre contatos abertos ~ V AC 1000
Temperatura ambiente °C -10...450
Grau de protecao IP 20
Homologacgdes (segundo o tipo) c EE
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Codificacao

Exemplo: atuador remoto de radiofrequéncia.

13.2 1.8.

3

Série

Tipo
2 = Montagem em caixa de passagem

Numero de contatos
1=1contato 16 A

Tipo de alimentacao
8 =AC (50/60 Hz)

Tensdao de alimentacao
230=110...230V AC

Esquemas de ligacao

A: Protocolo de transmissao
S =868 MHz,
compativel com BLISS2

A: Material dos contatos
0 = Standard

B: Versao do contato
0 = Standard

Codigos / Tensao de alimentagao

13.21.8.230.5000 110...230V AC BLISS2

Tipo 13.21.8.230.5000
Valvula solenoide com 2, 3 e 4 fios ou conexao direta

L L

N N

o @ tinder

o

1

~
ERR

NI

2 fios

4 fios

o @tincier

Aquecimento/refrigeracao

Exemplo de ligagdo com valvula solenoide 230 V AC, consulte sempre as caracteristicas técnicas da valvula solenoide.

Acessorios

49.3
35.4 5.4 18.9
~
(32}
©
o @onder© 013.17 §

)

Adaptador para trilho DIN, para instalacéo dos dispositivos 13.22, 13.21, 13.52 no quadro elétrico. | 013.17

1-2025, www.findernet.com
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SERIE 1C

Cronotermostato Wi-Fi

Cronotermostato wir

* Gerenciamento remoto via aplicativo
(Android ou iOS)

* Programacéo de aplicativo manual ou guiada

* Design deslumbrante

« Teclas sensiveis ao toque

¢ 4 pilhas 1.5V AA

* Funcéo de verdo / inverno

* Codigo PIN com funcéo cadeado

 Configuracdo 5...37°C

» Capacidade do contato de 5A 250V AC

@ e
01C.02.8.230.0300

Esquema de ligagdo

Cor
Branco

Caracteristicas técnicas
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Cronotermostato semanal
1C.91.9.003.0W07

Tipo de sensor NTC
Alimentacao 4 pilhas 1.5V AA
Configuragées dos contatos 1 reversivel
Corrente dos contatos 5A/250V AC
Campo de leitura 0...+50°C
Campo de regulagem +5...437°C

Diferencial térmico

0.2 °C auto-ajustavel / ajustavel por app

Alteracdo do intervalo de temperatura

Redugao noturna

Niveis de regulagem independentes de5...37°C
Bloqueio de termostato Cédigo
Grau de protecao IP 20
Montagem Em parede
Resolucédo da temperatura 0.1°C
Precisao a +20 °C +/-0.5°C
Anticongelamento +5°C
Semanal/diario Semanal
Intervalo de programagao minimo 1 hora

Funcdo de economia de energia

Geolocalizacao

Teclas Teclas sensiveis ao toque
Controle de supervisao NAO
Display retroiluminado SIM
Comunicacdes Wi-Fi
Programacéo app SIM

Homologacdes (segundo o tipo)

Ce 25 [l




S SERIE 1C
1C Cronotermostato Wi-Fi

Modo de programacao com WIFI

Controle remoto

O aplicativo Finder YOU permite que vocé gerencie seu cronotermostato BLISS via wi-fi de onde quer que vocé esteja.
Conectando seu BLISS WiFi a rede doméstica, vocé pode:

- alterar a temperatura definida a qualquer momento

- ativar a funcdo AUTOAWAY para economizar energia automaticamente quando sair de casa

- crie seus programas semanais ou didrios favoritos

- gerencie o seu cronotermostato em sua casa ou em diferentes casas

- compartilhe a gestdo do seu BLISS com outros usudrios

Novo aplicativo para programacéao rapida e facil
YOU

DISPONIVEL EM

GETITON ’ on the
® Google Play « App Store

o

X Adddevice
Beach House

|
<

B2 edule P vom
Livingroom Lt smart chronothermostat -

2 Mozt >

FE | -
s gt
B St oo ity

| S X
& Setseason Add set paint
© Timed temperature regula
Ao
[ Setupdatestep Al B
e — . —

-
gy 0]
Teclas sensiveis ao toque
Ligue a tela usando o botao "Finder" Ajuste

Dfinder
Estatistica e Relatério < by <
Gerencie o histérico de consumo em um periodo
. W v e Schedule
selecionado. % ek B e
Otimize o aquecimento monitorando os tempos de Then b o —
ativacdo para maior economia de energia. it @O - -
@i w0
m Add set point
....... —
ue w s
¢ II' 0215 0645 1500
m Add set point
© Humidity ®
‘Wednesday
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SERIE 1C

Cronotermostato Wi-Fi

@ fincder
01C.02.8.230.0300
IN 110...230V AC

OUT 3.3VDC2W

Tipo 01C.02.8.230.0300
_ Fonte de alimentacao para cronotermostato
G BLISS Wi-Fi

01C.02.8.230.0300

4

- Poténcia nominal:2W

-Tensdo nominal: 110...230V AC

-Tensao de saida: 3.3V DC

- Faixa de temperatura ambiente: 0...40 °C

- Comprimento méaximo do cabo entre a fonte de alimentacao e o cronotermostato
BLISS Wi-Fi: 10 metros (cabo flexivel 2 x 1.5 mm?2)

Quando utilizar o cronotermostato com uma fonte de alimentagao externa,

as baterias DEVEM ser removidas.

Dentro do aplicativo, na secdo “Update time’, o nivel 4 (conexao rapida) pode ser
definido.

1-2025, www.findernet.com
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SERIE 1C

(IO Cronotermostato digital

Cronotermostato touch basic montagem em
parede

» Cronotermostato digital TOUCH SCREEN com
programacao orientada

* Design ultracompacto

* Regulacdo da temperatura a trés niveis

* Funcoes: programa festa, calibracdo, manual
temporizado com ajuste de calendario,
anticongelamento, antibloqueio de bombas e
calibracéo

* Programacao Verao / Inverno

* Bloqueio simples do display ou com senha de
3 digitos

* Calendério com ano bissexto automatico e
atualizacéo automatica para horario de verao

* Fixagdo em parede ou em caixa de passagem
de 3 mddulos (p. ex., tipo 503)

com
¢ U NO
NC

N L

Esquema de ligagao

Cor

Branco
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Cronotermostato settimanale

1C.71.9.003.0007

Cinza antracite
Caracteristicas técnicas

1C.71.9.003.2007

Tipo de sensor NTC
Alimentacao 2 pilhas 1.5V AAA
Configuragoes dos contatos 1 reversivel
Corrente dos contatos 5A/250V AC
Campo de leitura 0...+50°C
Campo de regulagem +5...+37°C
Diferencial térmico 0.1...09°C
Alteracdo do intervalo de temperatura —
Redugdo noturna —
Niveis de regulagem independentes 3
Bloqueio de termostato Codigo
Grau de protecdo IP 20
Montagem Em parede
Resolucédo da temperatura 0.1°C
Precisdo a +20 °C +/-0.5°C
Anticongelamento +2...48°C
Semanal/diario Semanal
Intervalo de programacgéo minimo 1 hora

Funcdo de economia de energia

Teclas Touch screen
Controle de supervisao NAO
Display retro illuminato NAO

Comunicagdes

Programacao app

Homologagées (segundo o tipo)

C€ &5 Hl
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SERIE 1C

Cronotermostato digital

Cronotermostato digital “chrono slide”

* Display LCD simples e intuitivo

« Cronotermostato “chrono slide” ultrafino com
17 mm de largura e amplo display

« Utilizagao extremamente facil

* Programacéo Verao / Inverno

* 24 cursores para regulagem de temperatura

¢ Bloqueio de tela

* Fonte de alimentagao AC 230V opcional

* Novos icones

* Fixacdo em parede ou em caixa de passagem
de 3 médulos (p. ex., tipo 503)

@ tirncier
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Esquema de ligagao

Cor
Branco
Caracteristicas técnicas

1C.61
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Cronotermostato diario
1C.61.9.003.0101

Tipo de sensor NTC

Alimentacao 2 pilhas 1.5V AAA ou através de fonte de alimentagao externa Tipo 01C.02.8.230.0300
Configurag¢ées dos contatos 1 reversivel

Corrente dos contatos 5A/250V AC

Campo de leitura 0...+50°C

Campo de regulagem +5...429.5 °C (com reducéo noturna: Inverno +15...4+26 °C/Verao +18...+29.5 °C)
Diferencial térmico 0.3°C

Alteracdo do intervalo de temperatura —

Reducédo noturna —

Niveis de regulagem independentes Slide

Blogueio de termostato Combinagéo de teclas

Grau de protecao IP 20

Montagem Em parede

Resolucédo da temperatura 1°C

Precisao a +20 °C +/-0.5°C

Anticongelamento 5°C

Semanal/diario Diario

Intervalo de programacgéo minimo 0.5°C

Funcdo de poupanca de energia

Teclas Botodes touch gravados
Controle de supervisao NAO
Display retroiluminado NAO

Comunicacdes

Programacao app

Homologacdes (segundo o tipo)

CE 2
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